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Излази за време бављења позоришне. друживе у Н. Саду свагда о дану сваке представе, иначе сваког месепа по је-

— Стоји за Нови Сад 40, а на страну 60 новч. месечно. —

АИ
Трагедија у 9 чинова, од Виљема Шекспира, С енглеског превео др. Лаза Костић.

(Наставак.)

дан нут на по табака.
 

ПРВИ ЧИН. | од меса ушима. — Чуј, чуј, о чуј! —
Појава У. |

даље не!

Ако ти икад отац беше драг — —

Даљи крај придворја. (Враћа се Дух и Хамлет.)| Хамлет,
| | О Боже!| Хамлет. | Т| Мује.

Куда ме водити 2 Збори, ;

Дуг:

Оевети му убијства ружни ерам.
: Хамлет.Слушај ме. 0 : |

- Убијства 2
Хамлет. Т

– ПЕТЕ
Хоћу. Ева -
НА Убијетва, да, најцрњег, правог зла,
79 ДЕ пара 0 најчуднијег, најнеприроднијег.

„ође скоро чае > : +
кад морам да се вратим у муке
пакленог огња.

Хамлет.

Говори брзо: да ми освета
3.

полети живо 1'0 молитве речХамлет. : 3 –
+ ил' мис'о љубавника.

Јадни душе, јао! =
Дуе. | Дуг.

Вољан си;Немој ме жалит', само пази, чуј,
А РА А Рт Ошто будем казао. и био 0' љењи него масни жбун,

“ · што мирно жме на води Летиној,
Хамлет. 26 2 пи к а 5 ~| кад не би плано ту. Сад, сине, чуј:

Збори, слушам рад. У врту, веле, змија м ујела
Дуг. у сну: тако се дански вара свет

о мојој смрти причу слушајућ
преварницу; ал драго дете, знај,
та змија, што ти опа уједе
носи му круну сад.

Ду“. Хамлет.
– Ја сам оца твога дух: 0, пророчка ми душо! Зар мој стрицаосуђен ићи ноћу донекле, 4

Туг.а дању чамит' постом огњеним,

Да — да, та гадна, та прељубна звер,

Освети тако кад ме будеш чуо.

Хамлет.

Шта2

док сва на чисто не изгоре зла,

и

 

   што жив починих. Али кад бих смео
да кажем тајне моје тамнице,
најлакша би те приповести реч
расцеп"ла ум ти, смрзла 6' младу крв;
к'о звезде би ти очи испале,
одскочили 6' од главе увојци,
а свака длака усправила 6' се
к'о бодље мореког јежа кад је љут.
Ал та се вечна не открива вест  приволела је срамном блуду свом,

преварном снагом, умним чинима
(О проклет ум и чини, што им моћ
занесе дотле!) Краљице ми свест,
најверније, бајаги, љубе ми:
(0, Хамлете, какав то беше пад!

Од мене, што је љубљах вером том,
којом се назвах њеним пред Богом,
на уштву таку спасти што је слаб

 

 

  



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 166 сска— |

| ПНОВА ЊЕ - ПНЕа РоЕТ

| уз мене сваком снагом природном! | у крастав етворих тад.

| Врлине праве не мол" свладат блуд, | _Братовља тако рука у пб сна

| анђелеким видом нек се преруши, | узе ми живот, круну, краљицу:

| а похота у рајској постељи | У цвету мојих греха окинут,

и анђела се божјег насити | без причести, незван, непомазан,

те тражи гној. | без покаје на страшни послан суд

| Ал стан! Бојим сб, чујем зорин цик; | на глави моје недостатке ево.

да свршим сад: — У врту спавах свом, | (0), страшно! Ништа страшније!

по ручку мој свакидањ обичај; | Има лу теби крви, не дај то;

докраде ми се у зао час твој стрињ, | не дај краљевској данеској постељи,

| стакленце носећ' клете бунике, | да буде легло блудној саблазни.

| у завијутке уха еасу мог Ај како било, да то свртнинг ти,

| заравни ток, што сатре људску крв, не греши душе; штеди мајку ти, |

пролетив брз, ка' жива, тело све, њој суди Бог и оног трња бод |

те невидовно танку, здраву крв, у грудма, што је мучи вечито. |

к'о кисац кад у млеко укаткин, Остај ми збогом! Свица бледи зрак |

| угруша сву: и мојој тако би; близину јутра тиме казујућ'. |

од једномгуба обузе ме свог, | Сад, збогом, збогом, збогом! Памти ме! |

к'о бони Лазар глатким телом се | Сб. |

| (Наеставиће се.) |

| варке
|

| |
| Шпањолека позоришта. |

~ (Свршетак.) |

| Код евију позорпшта уређено је, да сејса мањим и већим дворанама, са кафанама |

| за улазак у саму зграду за себе нештоји гостпоницама позортиним. Између чи- |

| плати за право на седиште. Коме је доста нова тамо се мушки шетају, ћеретају, |

| само та „ентрада“, како је Шпањолци зову,

|

читају вечерње новине, разговарају се |

|- може се, до душе, за све време предота- дневним новостима, и пуше цигарптос, пили |

| ве мувати које куда по згради, али нигде | како их у Мадриду зову „петилос.“ Одмо- |

| не може сести п скрасити 65. јр су вазда врло дугачки. Пушење пак |

| Наравно, да свакад има п таких, и то до- |није ншита необично у позоришту, јер |

| ста, који се задовоља зају тиме, да плате познато је, да Шпањолацбез тога не може |

| тридесет новчића или нешто више, те да | живети. |

| се тамо са својим рођацима пи познаницима Паркет је по среди раздољен уздужним |

| "забављају пзмеђу чинова, да се тада и у продазом, н то од предњих клупа па све |

| ложама појављују, а за времепредставе да до последњих до рагадалза, како се зва- |

| се где год у вуту притаје,' слушајући п нично називају последња седишта. |

| гледајући колико према прилици узмогну. Паркет је у сваком погледу изврстан, |

| орестасијев —— представе = попињу и са свакор седишта. види се цела позор-- |

| се онда, кад се код нас обично евршавају. ница. |

| Пре девет сата представа се тамо никада| (Ојеветљење је свуда јасно, на степени- |

| не почиње, а до по ноћи никад се не цама, по ходницима, а нарочито међугле- |

| сврши. |даоцима. |

| _Из нутра су сва позоришта укусно. Позориште је из нутра окићено ложама, |

| намештена и провиђена са свима угод- које изгледају као силни мали балкони, |

| ностима и прпјатностима за полазнике. |те га је милина погледати на сво стране |

| Улазак је редовно простран и за највећу кад се напуни, У полукругу над собом |

| навалу, степенице широке и згодне, кори-|гледа човек тада дивне групице лепих |

| дори извапредно удетени п стоје у свези Мадриђанака у свакојаком, а у дворском |

је =--6--7РАНИ
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но:РРАу омиљеном свечаном оделу. Зла“||умпри, узе га од С:

расутоИна- |приметло расконпча с:Поли дијаманат,ЊЕ. најраскошније

њолкама по1уушима, по гаравој коси, „пе свиле

и блиста са свијусстрана, на,дмећу-|(сумње нпрвенче.

тре- ме предста

сија се
ћи се са великим тамним очима,

пере као звездице. Поред тог
које
лепезе

пом језеру каквом. Испод њих су доле му4||

св | Лико

на све стране таласају као вали нау:вбоурка-.'вино и

   

аво нонављаше се то још

док дете не

блажено на

Тај за мене т

нута,

 

гушкиње, са свим не-
своју хаљину од там-

и стаде дојити своје чедо, без>

Дивна мила слика! За вре-
неко-

заспа најпосле не-
крилу елушкињином.

ако интересантан, а за шшпа-

ки у Фраковима по у белим махранама њолека позортита тако карактеран, али п

око врата, а тако исто п по ложама, где обичан догађај, ником не паде у очи; док

су у једно и дворане за примање ирија- се најпосле писам п ја сам престао томе

теља п познаника. "чудити, кад сам пмао прилике сваки дан

Свуда можен лутати очима, пнтде неју позоршиту, или при шетњи на клупи у

ћеш угледати тамна кута, или непријатна шетали младе жене како се

изгледа. Сваки може свакога влдети у|ни најмање не, ају“ задојити своје

дворани: тако је лепо све оеветљено. Грип чедо, па ма их ко беепослен гледао

том није никако чудо ако онај ила овај | Што је тако пријатно у позориште

поведе и псето у позориште, или ако код

твоје сусеткиње епазит на крилу њену

љубимицу мачку, илп ако чујеш иза тебе

дреку одојчета за матером. Први пут, кад

сам чуо тај тако прпродан глас у кући,

потпуно вепттини посвећеној, једва сам

могао очима својима веровати. Беше то у

Царцула позоршшту, а даваше се балет

„Есцелзпор“. И краљица беше у позори-

шту. На једаред стаде нека дрека дечија

пепод мепе, управо међу ложама првога.

реда. Ја се наднесем над наслон пред с

бом, п кад погледам, видех у ложи

собом врло младу елегантну гослу. поредЈ

које беше п лепукаста слутња, која др- права морална Зека увидеће с

жате у наручјудете у јастуке повијено. Ма- што безброј њих,~.)

лиша ве престаде викати, и мати, да

...о-фе сз

 

Б

РОУ ОРИ ПЕТЕ
(Драматисање нолере.) У тридесет

што

 
    

под| да јој је

       

Спода
ОИ РО- „тичари из тог времена веле, да је писац необично

'ићи п тамо седети, томе доприносе мно

го, бар у Мадриду, ваљане представе. Опе-

ра одговара највећим очекивањима.
ваља да је само у Паризу тако сјајан,

се тиче покрета у
не, Т. ј. свих играча у
љупко и чаробно тешко
наћи. У
штањолска
нова, модерна.
има довољно.
сваки покрет

пантомими и цели
маси, тако. шт
ће се пгде моћ;

драма стара тако исто

Публика прати сваку
играча, што

позориште Пе потреба;
ој је поред тога у правом смислу

се
у

НЕ
НН

по томе
који не знају читати,

зде то најбоље надокнађују.

 

их благослови на самртном часу. Кри

Балет

али

)

|

позориштима превлађује у велико
као и

Изврених глумаца свакад
реч,

све доказује,
4 13

тон

.

динама овога века било је у моди износити на) живо и ДЕтодно представио тај РАИБа5 што

позорницу болести пкако се умире од њих.х. Цела то обично бива у шаљивим играма, и ов
енаме- ђе млади даровит лекар, који оболелу мајкуондазиња драмека књижевност бешепрепу:

дипином и лешевима. У то доба ние
Италији, пи у једном делу ондашње Аустрије, ко-
мад: „И сћојега тотђо,“
љен је доста добро. У том комаду
позорницу побољевања од колере и
поред болова од те болести,
лости, што јој не

  

допуштају, ;да види своју де-

ан је у чин 57 награду доби

[У свом

за
о

а њену
# (Најбоље немачно позориште.) Пре

доба и
светковину ПАНЕЛ

нара и писаца.“ “
друштва нови

Том приллком говорио је Хај:36.
значајном говору навео је, да се

на-

изле-

кћер за евоју невесту.
неког

у нет чинова и прим| времена позван је бло ШЏавле Хајге, познати но-

долазе на| велнета, а у последње

нека мати, |на

умире јоши од жа-|н

драмеки писац,

добро

 

 

 
 

 
 



 

 

 

размнелио ком немачком позоришту да да за!

предетаву велику своју трагедију, па се одлу-

чио, да је даде Франкфуртеком позоришту, као.

најбољем од свију. Он рече, да Франкфурат на

Мајни има три фактора, који чине, да му је по- |

зориште модерном драматисти најповољније, ако.

хоће да елободно иде даље путем, који је себи|

одредио. Први је Фактор у томе, што Франкфурт

ско позориште има управитеља, који разуме,

као веома мало који, задатак и више одређење

позорнице, п који је одарен веомабогато свима

знањима, која су потребна човеку на таквом ме

сту. Осим тога његова позоришна дружина са-

стављена је све од самих светеки образованих

људи, који с вољем врше евој задатак, и с љу-

бављу и разумевањем пепуњавају своју дужност.

Друго, Франкеурат има позоришну публику, која,

као што је он искусио, 6 особитим осећајем и

разумевањем уме да прати песника у његовим

мислима, које у делу евом износи, па шта виша

и тамо, где се најтамније ствари и мисли иска-

зују. Најпосле Франкфурат има такву позоришну

критику, која је заиста схватила свој лепи за-

датак, који није само у томе, да изнађе и пока-

же погрешке каквомеделу испеву, него да изнесе

пред публикуи еве особине и врлине његове. Тако

чаено вођену критику не може Хајзе за доста да

поштује, и тим искреније морато евоје осећање

да пзнесе навидик, штоон сам такве критике о

себи самомникад не чита, него мује доста оно, што

му пријатељи његовио томе доставе.Искуство у жи-

воту научило гаје, да буде уздржљив у томе, а од

тога имајоши ту добру корист, што са критичари- |

ма, који та при том безобзирце оштро испрескачу,

живи ипаквазда у доброминајбољем пријатељству.

# (Глумчева освета.) Глумац Футе путоваше

једном по западној Енглеској, па беше те среће,

да у некој варошици руча у некој особитој го-

стионици. При илаћању упита га гостионичар,

како му се допада његово јело. „Ручао сам“,

одговори глумац, „као нико у Енглеској“ — „И

узимајући кнеза“, — примети на то гостионичар..

„Ја не изузимам никога“. — „Али ви мо-|

рате изузети кнеза“, — понављаше гостионичар.

„На ни самога кнеза,“ — одговори глумац љу-

тито. Свађа поста на скоро тако жестока, да

гостионичар, који уједно беше и судија у месту,

поведе нашега глумца на одговор пред кнеза.

„Господине Футе“, — окрете се тај часни чи-

новник глумцу, — „ви треба да знате, да је ов-

де од памтивека обичај, кнеза увек изузимати, и

да запамтите наше обичаје казнићемо вас са

пет сахата затвора или једним шилингомглобе.

Стоји вам на вољи, да бирате, што вам се до-

пада.“ Футе виде, да нема куд, него плати гло-

бу. Полазећи из суднице рече: , Целог свог

века нисам видео већега мамлаза од овог гости-

 
|
|
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јада, тамо прочита, д

оничара, изузимајући — господина кнеза,“ —

и ту се поклони његовом кнежевском господеству.
# (Први пут у позоришту.) Неки трговчић

из варошице у бечкој околици долази еваког ме-
сеца у Беч, да купи, што му треба за своју
трговину. У свом мирном месту, а још више у

Бечу, слушао је о чудесима, која се приказују

у двореком позоришту, па језа то увек гледао,

ла набави себи седиште, те да ито чудо од позори-

штаједан пут види. Алсвакад беше зле среће, ни-

како да дође до седишта. Ту скоро деси се опет у

Бечу, п то са својом женом, па се сад више него икад

заузе и упне, да бар сад дође до позоришта.

Срећом пође му за руком, да набави себи две

улазнице, за себе и за своју жену. Са највећим
уживањем и пун задовољства појави се то вечеу
позоришту са својом другом половином и смеш-
кајући се одседе први чин. Кад се завеса први
пут спусти, погледа на позорипну објавуи, гле,
ј а се „други чин збива че-

тири недеље доцније“. — „Но тако злосретан

није нико на светукао ја“, — викну наш ожалош-

ћени трговчић. „Хајд'мо кући!“ — Женага погледа
у чуду: „А за што да идемог“ — "аудио 2“

— одговоријој муж, — „Ево гледај! Једва и с нај-

већом мукомдобавио сам улазнице. Сад смо, ето,

у позоришту! Кад, гле, беде! Читај! Ето, други
чин се игра после четири недеље у Бечу!“ Жена
се такођер веома расрди, што се други чин
игра носле четири недеље, па пеујући оде с
мужем на вечеру. Уз пут и док су вечерали
заклињали су се свима свецима, да више не ће
никад ни споменути позориште, а камо ли, да
ће ићи и на предетаву.

# (Примање глумаца у Француза ) У Ффранцус-
ким позориштима изван Париза одавна је заве-
ден обичај, да публика самареши, хоће ли се

неки нов глумац, или глумица, или певачица при-

мити или не. Кадее огласи, даће пред публику

изаћи такавједан новајлија, да покаже шта вреди

као глумац, или као певач, сваки од позоришнихпо-

ходилаца понеес са собом цедуљу, на којој после

предетаве нашише, дал да се прими глумац или

не. Ту цедуљу преда после одбору, који при-

купља гласове. Последњи пут гласало се тако у

великом позоришту велике и богате приморске

и трговачке вароши Нанта, која је својим сар-

динама поплавила пола света. Кандидат беше

лепа певачица Ханријета Боретијева, о којој је

ваљало да донесе суд у позориштусабрани свет.

Та певачица однесе при гласању такву победу, ка-

кву скоро није никојош однео при сличномгласању .

у Француској, јер од 240 особа у позоришту, само

су њих 80 биле против ње. Варошки позоришниод-

бор наравно да је уважио ту оцену публике и од-

мах нохитао, да потпише уговор са уметницом.
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Издаје управа српског народног позоришта.
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